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II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 367989-2020 - Mise en concurrence
Allemagne-Wöllstadt: Services de conseil en gestion générale
OJ S 150/2020 05/08/2020
Avis de marché
Services

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: Gemeinde Wöllstadt
Adresse postale: Paul-Hallmann-Str. 3
Ville: Wöllstadt
Code NUTS: DE71E Wetteraukreis
Code postal: 61206
Pays: Allemagne
Courriel: info@woellstadt.de

:Adresse(s) internet
Adresse principale: www.woellstadt.de

Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accès direct non restreint et 
complet, à l'adresse: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-173a59c431d-505097f01c79599b
Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées par voie électronique via: 
www.had.de
Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues: autre adresse:
Nom officiel: Ax Projects GmbH
Ville: Neckargemünd
Code NUTS: DE128 Rhein-Neckar-Kreis
Code postal: 69151
Pays: Allemagne
Courriel: mail@ax-rechtsanwaelte.de

:Adresse(s) internet
Adresse principale: www.ax-projects.de

Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

Activité principale
Services généraux des administrations publiques

Section II: Objet

Étendue du marché

Intitulé
Kernbereichsmanagement Gemeinde Wöllstadt
Numéro de référence: Ax-2020-0003

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/367989-2020
mailto:info@woellstadt.de?subject=TED
http://www.woellstadt.de
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-173a59c431d-505097f01c79599b
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-173a59c431d-505097f01c79599b
http://www.had.de
mailto:mail@ax-rechtsanwaelte.de?subject=TED
http://www.ax-projects.de
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Code CPV principal
79411000 Services de conseil en gestion générale

Type de marché
Services

Description succincte
Kernbereichsmanagement der Gemeinde Wöllstadt im Rahmen des 
Städtebauförderungsprogrammes „Aktive Kernbereiche in Hessen"

Valeur totale estimée

Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

Description

Lieu d'exécution
Code NUTS: DE71E Wetteraukreis

Description des prestations
Die Gemeinde Wöllstadt hat sich im Mai 2018 um die Aufnahme in das 
Städtebauförderprogramm „Aktive Kernbereiche in Hessen 2018" beworben und wurde im 
September 2018 in das Programm aufgenommen.
Das Kernbereichsmanagement umfasst die Koordination und treuhänderische Steuerung der 
angemeldeten Fördermaßnahme „Sieben Höfe" in enger Abstimmung mit der Gemeinde und 
dem Fördermittelgeber.
Der Leistungserbringer ist hierbei der erste Ansprechpartner bei allen Belangen, die das 
Projekt betreffen und fungiert als Schnittstelle zwischen den einzelnen Akteuren.
Von dem Leistungserbringer sind folgende Leistungen zu erbringen:
1. Projektsteuerung,
2. Koordination und Umsetzung des ISEK,
3. Betreuung der Einzelmaßnahmen,
4. Arbeit vor Ort,
5. Moderation und Mediation,
6. Öffentlichkeitsarbeit und Berichterstattung,
7. Steuerung der Lokalen Partnerschaft,
8. Sicherstellung der Projektfinanzierung,
9. Controlling,
10. Evaluation und Erfolgskontrolle.

Critères d’attribution
Le prix n'est pas le seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans 
les documents du marché

Valeur estimée

Durée du marché, de l'accord-cadre ou du système d'acquisition dynamique
Durée en mois: 36
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: oui
Description des modalités ou du calendrier des reconductions: 
Das Kernbereichsmanagement wird zunächst auf 3 Jahre befristet (bis 1.1.2024) mit der 
Option einer zweimaligen Auftragsverlängerung um jeweils 3 Jahre d. h bis 1.1.2027 und bis 



367989-2020 Page 3/5

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

1.1.2030 und dann einmalig um letzte 3 Jahre bis 1.1.2033 hier allerdings mit der 
Besonderheit, dass möglicherweise die Leistungen nicht für den gesamten Zeitraum von 3 
Jahren anfallen.

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: 
Eingnungskriterien gemäß Auftragsunterlagen.

Capacité économique et financière
Liste et description succincte des critères de sélection: 
Als Beleg der erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit des 
Bewerbers verlangt der Auftraggeber:
1. Nachweis einer entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung,
2. Vorlage Jahresabschlüsse oder Auszüge von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem der Bewerber oder Bieter niedergelassen ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist,
3. Erklärung über den Gesamtumsatz und den Umsatz in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags 
für die letzten 3 Geschäftsjahre.

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critères de sélection: 
Als Beleg der erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit des Bewerbers 
verlangt der Auftraggeber:
1. Angaben zu geeigneten Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und 
Dienstleistungsaufträge in Form einer Liste der in den letzten höchstens 3 Jahren erbrachten 
wesentlichen Lie-fer- oder Dienstleistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- 
beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie des öffentlichen oder privaten Empfängers.
2. Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und 
die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten 3 Jahren ersichtlich ist.

Section IV: Procédure

Description

Type de procédure
Procédure concurrentielle avec négociation
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VI.4.4.

VI.4.3.
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VI.4.1.
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.
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IV.2.

IV.1.8.

IV.1.5.

IV.1.3. Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique

Informations sur la négociation

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: oui

Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 01/09/2020 15:00Heure locale: 

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
allemand

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit être valable jusqu'au: 01/01/2021

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations complémentaires

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Adresse postale: Dienstgebäude: Hilpertstraße 31; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64295
Pays: Allemagne
Fax: +49 6151125816 / +49 6151126834

Organe chargé des procédures de médiation
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Adresse postale: Dienstgebäude: Hilpertstraße 31; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64295
Pays: Allemagne
Fax: +49 6151125816 / +49 6151126834

Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: 
Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter 
wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist 
ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
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VI.5.

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Adresse postale: Dienstgebäude: Hilpertstraße 31; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64295
Pays: Allemagne
Fax: +49 6151125816 / +49 6151126834

Date d’envoi du présent avis
31/07/2020


